GAZOWY OGRZEWACZ OGRODOWY PATIO sl

instrukcja obstugi i montazu



Informacja dla instalatora: Zostawi¢ instrukcje razem z urzadzeniem.
Informacja dla wiasciciela (nabywcy): Zachowaj instrukcje dla przysztych potrzeb.



UWAGA

GORACA SZYBA MOZE
POWODOWAC OPARZENIA

NIE DOTYKAJ SZYB PRZED
ICHWYCHtODZENIEM

NIGDY NIE POZOSTAWIAJ DZIECI | INNYCH OSOB NIESWIA-
DOMYCH W POBLIZU PRACUJACEGO URZADZENIA.

UWAGA!
URZADZENIE JEST GORACE W TRAKCIE PRACY!

W WYNIKU KONTAKTU Z GORACYMI POWIERZCHNIAMI URZADZENIA, MOGA WYSTAPIC POPA-
RZENIA. DZIECI, OSOBY STARSZE (LUB INNE OSOBY WYMAGAJACE OPIEKI), ZWIERZETA, ODZIEZ,
tATWOPALNE MEBLE, CZY JAKIEKOLWIEK PALIWA LUB INNE MATERIALY tATWOPALNE POWINNY
ZNAJDOWAC SIE Z DALA OD URZADZENIA.

PAMIETAJ ABY ZADBAC O KONSERWACJE URZADZENIA ZGODNIE Z ZALECENIAMI NINIEJSZEJ IN-
STRUKCJI!

Przeczytaj instrukcje do konca i ud ijja ewent uzy il iurza-

dzenia zanim podejmie sie jego obstugi.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia sa catkowicie zak i Nigdy nie prébuj przerabiac
urzadzenia lub jego jakiejkolwiek czesci. Wszelkie zmiany lub modyfikacje skutkuja natych-
3 utrata g ji oraz utratq waznosci Ikich certyfikatéw urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ zai | i serwi wylacznie przez wykwalifikowanego in-

stalatora.
Dziekuj Pan zazakup g go ogr: za ogrod go PATIO. To urzadzeni !
zapro;ektowanezmyslquanstwa pieczenstwie i komforci zamy p $¢, ze beda
P i ze jego wyboru ze ledu na ie jakie wlozyliSmy w pra-
ce nad projektem i produkcja tego urzadzenia. Przed i lacjq i uzytk i prosimy o do-
p ie sie z niniejsza instrukcja. Jesli maja Panstwo;akles pytania lub zastrzezenia,

prosimy o kontakt z naszym dziatlem technicznym. Wszelkie dodatkowe informacje s dostepne
na naszej stronie internetowej www.kratki.com.



Kratki.pl Marek Bal jest znanym i cenionym producentem urzadzen grzewczych zaréwno na rynku pol-
skim jak i europejskim. Nasze produkty wykonywane sa w oparciu o restrykcyjne normy.

Kazdy wyprodukowany przez firme ogrzewacz ogrodowy poddawany jest zaktadowej kontroli jakosci,
podczas ktorej przechodzi rygorystyczne testy bezpieczeristwa. Wykorzystanie w produkcji materiato-
wo najwyzszej jakosci gwarantuje ostatecznemu uzytkownikowi sprawne i niezawodne funkcjonowa-
nie urzadzenia. W niniejszej instrukcji zawarto wszelkie informacje niezbedne do prawidtowego podta-
czenia, eksploatacji i konserwacji wolnostojacego ogrzewacza ogrodowego zasilanego gazem - PATIO.

Ogrzewacz ogrodowy PATIO zasilany paliwem gazowym jest urzadzeniem otwartym, bez systemu
odprowadzania spalin, przeznaczonym do ogrzewania powierzchni odkrytych i/lub wentylowanych.
Bardzo niskie wspdtczynniki emisyjne gwarantuja bezpieczeristwo nawet przy uzytkowaniu na niedu-
zych, wentylowanych powierzchniach zakrytych. Ogrzewacz spetnia restrykcyjne wymogi dyrektyw
europejskich, dotyczace bezpieczenstwa, srodowiska. Urzadzenie zostato zaprojektowane i przebada-
ne zgodnie z PN-EN 14543 Wymagania dotyczace urzadzen spalajacych skroplone gazy weglowodoro-
we (C3-C4) - Parasolowe ogrzewacze tarasow — Promienniki bez przewodu spalinowego stosowane na
wolnym powietrzu lub w przestrzeni dobrze przewietrzanej. Przed instalacja i uzytkowaniem zapoznaj
sie z niniejsza instrukcja. Informacje w niej zawarte pozwola na bezawaryjne uzytkowanie urzadzenia.
Instrukcja powinna by¢ zachowana na caty okres uzytkowania urzadzenia.

Gazowy ogrzewacz ogrodowy PATIO zostat zaprojektowany do zasilania propanem lub mieszaning
gazéw propan butan. Urzadzenie to jest dostepne w kilku wersjach w zaleznosci od opcji sterowa-
nia, typu przeszklenia czy tez preferencji kolorystycznych. Niezaleznie od wersji, ogrzewacz PATIO jest
wyposazony w catkowicie bezpieczny, zaawansowany system sterowania gazem w dwoch wariantach
- sterowany recznie lub sterowany pilotem.

WYMIARY URZADZENIA
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Rys. 1. Zwymiarowany rysunek ogrzewacza PATIO
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SPECYFIKACJATECHNICZNA

Parametr Jednostka Sterowanie reczne Sterowanie pilotem
Nominalne (maksymalne) obcia- kw 8,2
Zenie cieplne, wg Hs
Minimalne obciazenie cieplne, kw 4,9
wg Hs
System wentylacyjny - Swobodny odkryty Swobodny odkryty
Sterowanie - Reczne Automatyczne / pilotem
Materiat wykonania - Stal Stal
Wysokos¢ mm 1550 1550
Szerokos¢ 467 467
Gtebokos¢ 467 467
Dane producenta: Kratki.pl Marek Bal
Dane teleadresowe: Kratki.pl Marek Bal
ul. Gombrowicza 4, 26-660 Wsola, Polska
tel. +48 48 384 44 88
fax +48 48 384 44 88
www.kratki.com
Norma europejska EN 14543 + A1
INSTALACJA
Twoje urzadzeni to przy do pracy zrodzajem gazu i ci$nieni godni

z ponizsza tabela informacyjna. Nie uzywaj innego rodzaju gazu ani gazéw o innym cisnieniu

niz zaznaczone ponizej!

Sterowanie Kategoria Cisnienie/Gaz Kraje przeznaczenia
BE, CY, CZ, DK, EE, ES, FR, GB, GR,
30mbar,G30 | || HU, IE, IT,LT, NL, NO, PT, RO, SE,
Sterowanie D D SI, SK,
automatyczne 13B/P
Py 37mbar,G30 | || PL
50mbar,G30 | | | AT, CH, DE, FR, 5K
30mbar,G31 | || FI,NL,RO
BE, CH, CY, CZ, ES, R, GB, GR, IE, IT,
P ] s7mbanG3t || LT, HR, NL, PL, PT, SI, SK
Sterowanie 50mbar,G31 | || AT, CH, DE,NL
reczne GV32 BE, CY, CZ, DK, EE, ES, FR, GB, GR,
30mbar.G30 | || HU, IE, IT,LT, NL, NO, PT, RO, SE,
13+ D SI, SK
BE, CH, CY, CZ, ES, R, GB, GR, IE, IT,
37mbar 631 || LT, HR, NL, PL, PT, SI, SK




OGRZEWACZ TEN MUSI BYC ZAINSTALOWANY 1/LUB SERWISOWANY PRZEZ WYKWALIFIKOWA-
NEGO SPECJALISTE. NIE PODEJMUJ SIE PROBY MODYFIKOWANIA KONSTRUKCJI URZADZENIA
LUB JEGO KOMPONENTOW. JAKAKOLWIEK MODYFIKACJA SPOWODUJE NATYCHMIASTOWA
UTRATE GWARANCJI | CERTYFIKATOW.

UWAGA: UCHYLENIE SIE OD ZALECEN NINIEJSZEJ INSTRUKCJI W ODNIESIENIU DO INSTALACII,
OBSLUGI LUB UCHYLENIE SIE OD ZALECEN DOTYCZACYCH DOZWOLONYCH CZESCI | AKCESO-
RIOW DLA TEGO URZADZENIA MOZE SKUTKOWAC POWAZNYMI URAZAMI LUB USZKODZENIEM
MIENIA.

URZADZENIE TO ZOSTALO ZAPROJEKTOWANE ZGODNIE Z ZALECENIAMI RESTRYKCYJNYCH
NORM BEZPIECZENSTWA ORAZ ZOSTALO PRZEBADANE | CERTYFIKOWANE PRZEZ NOTYFIKO-
WANA JEDNOSTKE WG PN-EN 14543.

OGOLNE INFORMACJE
WAZNE: ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE!

Jest wazne, aby okresowo sprawdza¢ poprawnosc¢ funkcjonowania oraz integralnos¢ poszczegdinych
podzespotdw systemu sterowania gazem, a takze elementy konstrukcyjne oraz szyby pod katem ja-
kichkolwiek uszkodzen. Bardzo wazne jest, aby system sterowania gazem pozostawat nienaruszony
i wolny od jakichkolwiek uszkodzen. Serwisu urzadzenia moze dokonywa¢ jedynie wykwalifikowany
serwisant posiadajgcy odpowiednie uprawnienia. Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac po-
waznym ubytkiem na zdrowiu, a nawet $miercig oraz uszkodzeniem mienia.

Instalacja i uzytkowanie musi przebiega¢ wedtug obowigzujacego w danym kraju prawa budowla-
nego. Twoéj autoryzowany sprzedawca moze pomoc Ci ustali¢ jakie srodki bezpieczeristwa nalezy
zachowac podczas instalacji czy uzytkowania urzadzenia. W niektérych przypadkach moze zaistnie¢
koniecznos¢ zdobycia zezwolenia na instalacje lub eksploatacje takiego urzadzenia. Zawsze konsultuj
sie z autoryzowanym sprzedawca lub inspektorem budowlanym w celu ustalenia jakie regulacje doty-
cza uzytkowania i/lub instalacji urzadzenia w Twojej okolicy. W przypadku braku zapiséw regulujacych
instalacje i uzytkowanie, nalezy bezwzglednie stosowac sie do zalecen z instrukgji oraz kodeksu bez-
pieczenstwa pozarowego.

Nie nalezy wigczac urzadzenia, jesli ktérykolwiek z jego elementéw zostat wczesniej zdemontowany,
uszkodzony lub zniszczony. Przed ponownym uzyciem, nalezy bezwzglednie wymieni¢ brakujaca lub
uszkodzona czes¢ oryginalnym zamiennikiem wskazanym przez producenta.

Jezeli doszto do zalania urzadzenia, a zwtaszcza, elementéw systemu sterowania gazem lub palnika,
nalezy wylgczy¢ urzadzenie i skonsultowac sie z dziatem technicznym lub wykwalifikowanym serwi-
santem w celu sprawdzenia czy ponowne uzytkowanie bedzie wymagato wymiany, ktéregokolwiek z
elementéw systemu.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie wytacznie do uzytku zewnetrznego lub w przestrzeniach dobrze wentylowanych!
Przestrzen dobrze wentylowana musi mie¢ odstoniete 25% powierzchni. Powierzchnia ta wyznacza-
na jest na podstawie sumy powierzchni $cian danej przestrzeni uzytkowej.

Ze wzgledu na mozliwos¢ wystepowania wysokich temperatur, zwlaszcza na szybach urzadzenia,

wszelkie materiaty tatwopalne powinny by¢ zlokalizowane w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.
Dzieci osoby starsze oraz inne osoby nieswiadome powinny zosta¢ poinformowane i ostrzezone
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o mozliwosci wystepowania wysokich temperatur na urzadzeniu w trakcie jego pracy i zaraz po jego
wygaszeniu oraz powinny unikac¢ kontaktu z urzadzeniem, aby zapobiec oparzeniom i zaptonowi
odziezy.

Nalezy uzywac wylacznie typu gazu i typu butli gazowej okreslonych przez producenta.
W przypadku silnego, gwattownego wiatru nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewréce-
niem sie.

Mate dzieci, niemowleta, osoby niedotezne i inne osoby wymagajace szczegélnej uwagi, przebywajace
w przestrzeni urzadzenia powinny by¢ objete szczegélnym nadzorem. Osoby te moga by¢ szczegdlnie
narazone na przypadkowy kontakt z urzadzeniem. W razie potrzeby, aby ograniczy¢ dostep do urza-
dzenia, nalezy rozwazy¢ zastosowanie barierek ochronnych.

NIGDY NIE ZASLANIAJ OTWOROW WENTYLACYJNYCH POMIESZCZENIA NA BUTLE!

Nie nalezy uderza¢ ani opiera¢ sie o zadne elementy urzadzenia, zwtaszcza szyby.
UWAGA: Szyby w urzadzeniu nie moga by¢ zastagpione innymi szybami niz tymi dostarczonymi przez
producenta lub przez niego zalecanymi.

Pod zadnym pozorem nie wolno stosowac¢ paliw statych (drewno, papier, wegiel, etc.) w tym urza-
dzeniu. STANOWCZO ZABRANIA SIE uzywania jakichkolwiek paliw ciektych lub innych materiatéw
fatwopalnych do rozpalania urzadzenia!

By unikna¢ wypadkoéw nie zaleca sie zezwalania na uzywanie urzadzenia osobom niezaznajomionym
z obstuga urzadzenia. Dla bezpieczeristwa, zawsze uzywaj rekawiczek i gogli przy pracach konserwa-
cyjnych.

UWAGA!
- Odtacz doptyw gazu do urzadzenia przed wymiang baterii, sterownika lub odbiornika.
- Zawsze upewniaj sig, ze doptyw gazu jest odciety przed kontrola, serwisem lub czyszczeniem urza-
dzenia.

ELEMENTY ZESTAWU - PIERWSZE ODPAKOWANIE ZAKUPIONEGO OGRZEWACZA
Jesli podczas kontroli przesytki zauwazone zostang jakiekolwiek uszkodzenia lub braki, skontaktuj sie
ze swoim autoryzowanym sprzedawca.

Prosimy o upewnienie sig, ze wszystkie elementy zestawu nie ulegty uszkodzeniu w trakcie transportu.
Kontrola powinna mie¢ miejsce w obecnosci dostawcy. Zakupiony ogrzewacz powinien zawiera¢ kom-
pletny zestaw przytaczeniowy do butli z gazem.

DLA OPCJI ZE STEROWANIEM PILOTEM:

« Kompletny, gotowy do uzycia palnik wraz z petnym systemem kontroli sterowania gazem uzbro-
jonym w sterownik MERTIK MAXITROL GV60M1, odbiornik MERTIK MAXITROL B6R-R8U oraz pilot
zdalnego sterowania.

« Zestaw kamieni ozdobnych na palnik.

« Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia.

« Stalowy korpus z kétkami i stopkami stabilizujgcymi.

«Waz 0,6 m z reduktorem i przeciw przechytowym zaworem bezpieczeristwa

DLA OPCJI ZE STEROWANIEM RECZNYM:
« Kompletny, gotowy do uzycia palnik wraz z petnym systemem kontroli sterowania gazem uzbrojo-
nym w sterownik MERTIK MAXITROL GV32.



« Zestaw kamieni ozdobnych na palnik.

« Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia.

« Stalowy korpus z kétkami i stopkami stabilizujgcymi.

«Waz 0,6 m z reduktorem i przeciw przechytowym zaworem bezpieczeristwa

Gazowy ogrzewacz ogrodowy PATIO zostat zaprojektowany z myslg o Paristwa wygodzie, dlatego ist-
nieja dwie opcje sterowania: reczne oraz z uzyciem bezprzewodowego pilota. Urzadzenie jest wyposa-
zone w nowoczesny system sterowania gazem zabezpieczajacym przed niekontrolowanym wyciekiem
gazu.

INSTALACJA - WPROWADZENIE
Podtaczenie ogrzewacza do butli z gazem pIynnym oraz jego regulacje i sprawdzenle szczelno-

$ci instalacji, powinien wykonac wqucznle upr y urzad: gazowy:h lub tech-
nik autory ser dnie z ob 3ZuUjacymi przep i, co powi
by¢ potW|erdzone na karcie gwarancyjnej wyrohu Brak takiego pot i i
gwarancje!

INSTALACJA URZADZENIA | PRZECHOWYWANIE BUTLI POWINNY BYC ZGODNE Z OBOWIAZU-
JACYMI PRZEPISAMI.

Urzadzenie posiada otwartg komore spalania bez opcji podtaczenia go do przewodu kominowego.
Ogrzewacz PATIO jest sprzedawany z preinstalowanym systemem kontroli sterowania gazu, jednak
przed pierwszym uzyciem zaleca sig¢ skontrolowanie szczelnosci uktadu ze wzgledu na mozliwos¢ jego
rozszczelnienia w transporcie. Wszelkie instrukcje dotyczace prawidtowego podtaczenia systemu, in-
stalacji $cian, drzwi oraz przeszklenia znajda Paristwo ponizej w dalszej czesci instrukgji.

UWAGI ODNOSNIE PRZEMIESZCZANIA URZADZENIA:

To urzadzenie jest wyposazone w kétka stuzace do tatwego przemieszczania urzadzenia. Przed prze-
mieszczeniem ogrzewacza, upewnij sie, ze wszystkie hamulce kétek zostaty odblokowane, doptyw
gazu zostat odciety, a drzwiczki sa zamkniete. Jezeli nieréwnosci lub spadek podtoza sa niebezpiecz-
nie duze, przed przesunieciem ogrzewacza nalezy odtaczy¢ butle z gazem dla wiasnego bezpie-
czenstwa i przenie$c¢ jg oddzielnie. Przemieszczanie urzadzenia, gdy jest ono w trakcie pracy jest
surowo zabronione. Po ustawieniu ogrzewacza w pozadanym miejscu nalezy zablokowa¢ hamulce
na przynajmniej dwoch kétkach.

ZASADY INSTALACYJNE

Instalacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z wymogami prawa obowigzujacego na terenie da-
nego kraju lub regionu. W razie braku takich przepiséw, nalezy stosowac sie do zasad zawartych w tej
instrukgji oraz zasad bezpieczenstwa przeciwpozarowego.

To urzadzenie zostato przebadane pod katem jakosci i bezpieczenstwa oraz certyfikowane przez no-
tyfikowany instytut.

UWAGA!

Ogrzewacz jest przystosowany do pracy z butlg gazowa 11kg przeznaczong do magazynowania
mieszaniny gazéw propan - butan. Elastyczny przewod przytaczeniowy powinien by¢ przeznaczo-
ny do gazu ptynnego!

Urzadzenie jest sprzedawane z kompletna automatyka i przewodami taczacymi palnik gtéwny i
kontrolny ze sterownikiem. Nie nalezy uzywac zamiennych elementdw systemu innych niz zainsta-
lowane lub dostarczane przez producenta.



WYBOR MIEJSCA POLOZENIA OGRZEWACZA OGRODOWEGO PATIO

Gazowy ogrzewacz ogrodowy PATIO jest urzadzeniem mobilnym, zdolnym do przemieszczania sie w
dowolnie wybrane miejsce. Istnieja jednak ograniczenia, do ktérych bezwzglednie nalezy sie stoso-
wac. Urzadzenie ze wzgledu na mozliwos¢ wystepowania wysokich temperatur na jego zewnetrznych
powierzchniach, zwtaszcza szybach nalezy trzymac z dala od materiatow tatwopalnych, a takze ze
wzgledu na otwartg komore spalania bez mozliwosci podtaczenia do przewodéw kominowych, po-
winno by¢ uzytkowane w otwartych przestrzeniach lub w pomieszczeniach dobrze wentylowanych.
BEZWZGLEDNIE ZABRONIONE JEST ustawianie urzadzenia w innym niz pionowym utozeniu.
Wskazéwki dotyczace prawidtowej i bezpiecznej i lacji urzad:

« Podtacz reduktor do butli z plynnym gazem, tak aby zawor przeciw przechytowy znajdowat sie
w pozycji pionowej. Podtaczenie go w inny sposéb moze skutkowac blokowaniem doptywu gazu do
urzadzenia. W tym celu uzyj odpowiednich narzedzi. Dokrecenie reduktora recznie jest niewystar-
czajace i moze skutkowac wyciekiem gazu. Wymiana i/lub podtaczenie butli powinno mie¢ miejsce
w miejscach dobrze wentylowanych.

« Pamietaj aby przed podtaczeniem reduktora upewnic sig, ze gumowe uszczelki znajduja sie na
swoim miejscu i nie sg uszkodzone. Jesli tak nie jest, urzadzenie nie moze by¢ uzywane do chwili
wymiany uszczelki.

« Pamietaj, ze butla z gazem powinna stac¢ zawsze w pozycji pionowej, a przewod faczacy butle
z palnikiem powinien by¢ utozony w taki sposéb by nie wchodzit w kontakt z ostrymi przedmiotami
lub krawedziami, a takze goracymi elementami palnika.

« Sprawdz poprawnos¢ i szczelnos¢ zainstalowanego systemu kontroli sterowania gazem oraz ca-
tego uktadu gazowego urzadzenia. W tym celu mozesz uzy¢ wody z mydtem lub dedykowanego
rozpylacza do wykrywania wyciekéw gazu. Aby sprawdzi¢ szczelnos¢ pokryj woda z mydtem lub
rozpylaczem wszelkie taczenia (butla-reduktor, reduktor - zawor przechylowy, zawér przechyto-
wy- waz gazowy, qu gazowy - blok gazowy sterownika, blok gazowy - przewody miedziane
iskr ikaip gk go, dysza palnika gt6 go - przewéd miedziany) pomiedzy butla,
a sterownlklem oraz te za blokiem gazowym, a nastepnie rozpal urzadzenie, tak aby gaz wypeit
réwniez odcinek od bloku gazowego do dysz palnika. Jesli na taczeniach pojawia sie pecherzyki,
oznaczac to bedzie, ze w tym miejscu znajduje sie nieszczelnosé.

« Zdejmij szyby zgodnie z instrukcjami znajdujacymi sie na stronie 18, utéz rownomiernie elementy
ozdobne na palniku zgodnie z grafika (rys. 7), po czym zainstaluj je ponownie.

UWAGA: Bezpieczne odlegtosci od materiatéw tatwopalnych, ktére nalezy zachowaé zgodnie ze
wskazaniami niniejszej instrukcji zostaty ustalone na podstawie testow bezpieczenstwa. Materiata-
mi fatwopalnymi mozemy nazwa¢ wszystko co moze sie zapali¢, a wiec papier, drewno, wszelkiego
rodzaju paliwa, plastik, odziez itp. Wyznaczona przestrzen nie jest ograniczona przez materiaty nie-
palne, ale dotyczy tez materiatdw tatwopalnych znajdujacych sie bezposrednio za przedmiotami
niepalnymi, narazonymi na kontakt z urzadzeniem.

Jedli nie jeste$ pewny co do charakteru palnosci jakiegokolwiek materiatu w obrebie urzadzenia,
skonsultuj sie z przedstawicielami strazy pozarne;j.

Pamietaj, ze materiaty ognioodporne uwaza si¢ za palne pomimo swojej ognioodpornosci. Moga
by¢ trudne w podpaleniu, ale réwniez sie pala.



Rys. 2. Kotka z hamulcami utatwiajace przemieszczanie i bezpieczne ustawianie urzadzenia.

Dla bezpieczenistwa po ustawieniu ogrzewacza w wybranym, docelowym miejscu i zablokowaniu ha-
mulcdw nalezy bezwzglednie opuscic i zablokowac¢ wsporniki zabezpieczajace przed przewrdceniem.



Rys. 3. Wsporniki requlowane

Nalezy odbezpieczy¢ blokade wspornika, opusci¢ wsporniki i zablokowac je na ostatnim otworze
(Rys. 4).

Rys. 4. Schemat regulacji wspornikéw




UWAGA!
BEZWZGLEDNIE ZABRANIA SIE UZYWANIA OGRZEWACZA NA OTWARTEJ PRZESTRZENI W TRAKCIE
OPADOW ATMOSFERYCZNYCH.

PRZECHOWYWANIE OGRZEWACZA NA ZEWNATRZ BUDYNKU JEST DOZWOLONE WYLACZNIE PRZY
ZAKRYCIU GO DEDYKOWANYM, PRZECIWDESZCZOWYM POKROWCEM.

W INNYM WYPADKU OGRZEWACZ POWINIEN ZNAJDOWAC SIE W TAKIM MIEJSCU, W KTORYM ZA-
BEZPIECZONY JEST PRZED ZALANIEM | WPLYWEM NISKICH TEMPERATUR.

URZADZENIE ZNAJDUJACE SIE W STANIE SPOCZYNKU POWINNO BYC BEZWZGLEDNIE ODCIETE OD
DOPLYWU GAZU. (ZAWOR GAZU W POZYCJI ZAMKNIETEJ), WSZYSTKIE HAMULCE POWINNY BYC ZA-
BLOKOWANE, A URZADZENIE ZABEZPIECZONE PRZED MOZLIWOSCIA UPADKU. JESLI NIE MA MOZ-
LIWOSCI ZABEZPIECZENIA URZADZENIA PRZED PRZEWROCENIEM SIE NA CZAS POZOSTAWIENIA
GO BEZ UWAGI, BUTLE Z GAZEM NALEZY ODLACZYC | POZOSTAWIC JA W BEZPIECZNYM MIEJSCU.

WYMOGI DOTYCZACE PRZESTRZENI WOKOL OGRZEWACZA WOLNEJ OD MATERIALOW LATWO-
PALNYCH

Gazowy ogrzewacz ogrodowy PATIO zostat przebadany i dopuszczony do ogrzewania przestrzeni
otwartych lub dobrze wentylowanych z zastrzezeniem zachowania bezpiecznych odlegtosci od mate-
riatéw tatwopalnych, jak zostato to pokazane na schematach ponizej.

Rys. 5. Minimalna wolna przestrzer od materiatéw/przedmiotéw fatwopalnych
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Rys. 6. Minimalna wolna przestrzer od materiatow/przedmiotéw tatwopalnych

Przestrzen wskazana powyzej jest minimalng wolng przestrzenia od materiatéw tatwopalnych, chyba,
Ze zostanie to zniesione innym zapisem. Niezachowanie powyzszych odstepéw (wolnej przestrzeni)
moze skutkowac pozarem.
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ULOZENIE KAMIENI OZDOBNYCH NA PALNIKU

1 L : orvdok

Wiasciwa i ja ych na ogrzewaczu PATIO.

Rys. 7. Prawidtowe roztozenie kamieni ozdobnych na palniku.

Producent zaleca uzywanie elementéw dekoracyjnych bedacych w ofercie firmy. Firma Kratki.pl
Marek Bal nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z uzywania elementéw dekora-
cyjnych, innych niz zalecane.

Jedli elementy dekoracyjne nie zostaty zainstalowane przed pierwsza instalacjg, w celu ich instalacji
nalezy zdjac¢ Sciany boczne i szyby urzadzenia, tak jak zostato to pokazane ponizej:

DEMONTAZ | WYMIANA SZYB/$CIAN:

Przed przystapieniem do demontazu scian i szyb urzadzenia, upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczo-
ne i wychtodzone, a doptyw gazu jest zamkniety! Okres potrzebny na wychtodzenie najgoretszych
elementéw urzadzenia to ok. 60 minut. Nie dotykaj szyb, ani gérnych elementéw obudowy przed
uptywem godziny od momentu wytaczenia urzadzenia.

Krok 1. Wykre¢ sruby mocujace sciany boczne do podstawy oraz zdejmij drzwiczki unoszac je
lekko do gory, a nastepnie odchylajac je do siebie.
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Krok 2. Zdejmij szklana pokrywe wraz z zaczepami, a epni jmij k ice $cian bocz-
nych.
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Krok 3. Odchyl $ciany boczne lekko do siebie, a nastepnie unoszac je do géry, wyjmij je z otwo-
réw mocujacych.




PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie pofaczenia indywidualnych elementéw system
zostaty wykonany zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji. Niewfasciwe podtaczenie systemu
sterowania gazem moze skutkowac jego uszkodzeniem.

Przez pierwsze kilka rozpaler moze by¢ wyczuwalny specyficzny zapach, utrzymujacy sie nawet przez
kilka godzin po uzytkowaniu urzadzenia. To zjawisko jest zwiazane z wypalaniem sie farby. Zwierzeta
moga by¢ szczegolnie wrazliwe na zapachy wydzielane w trakcie dopalania sie farby. Aby przyspieszy¢
ten proces zaleca sie wygrzanie urzadzenia na maksymalnej wielkosci ptomienia przez kilka godzin.

INSTALACJA SYSTEMU STEROWANIA GAZEM

UWAGA!!

To urzadzenie wraz z systemem sterowania gazem moze by¢ zainstalowane wytacznie na ustawie-
niach fabrycznych. W modelu sterowanym pilotem, na tym etapie nie nalezy instalowac baterii

w odbiorniku. Wczesniejsze podtaczenie zrodta zasilania moze uszkodzi¢ elektronike systemu.

UWAGA!!
Poszczeg6lne elementy systemu sterowania gazem powinny by¢ zainstalowane zgodnie z zalece-
niami niniejszej instrukgji.

Standardowy system sterowania gazem zawiera w zaleznosci od opgji: sterownik MertikMaxitrol
GV32 lub GV60 wraz z odbiornikiem B6R-R8U, w ktérym zainstalowana antena umozliwia sterowanie
bezprzewodowym pilotem. Elementy systemu powinny by¢ zainstalowane w miejscach do tego wy-
znaczonych. Zmiana ich potoZenia moze narazi¢ urzadzenie na uszkodzenie ze wzgledu na szkodliwe
temperatury lub zalanie.

Urzadzenie moze pracowac wytacznie z automatyka dostarczona razem z urzgdzeniem. Potgczenia po-
szczegdlnych elementdw systemu zostaty wykonane w taki sposéb, aby zapobiec ich niewtasciwemu
podtaczeniu.
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Rys. 10. Schemat podtaczenia systemu recznego sterowania gazem
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Rys. 11. Schemat podtaczenia systemu automatycznego sterowania gazem
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Nalezy podtaczy¢ reduktor do butli upewniajac sig, ze uszczelki s na swoim miejscu (Patrz schemat
powyzej), jesli uszczelki s sparciate badz uszkodzone lub jedli, ktorejs z nich brakuje, nie mozna uzy-
wac urzadzenia do momentu wymiany uszczelek. Zawdr musi pozostac w takiej pozycji w jakiej jest
zainstalowany fabrycznie. Podtaczenie zaworu w innej pozycji skutkuje zamknieciem doptywu gazu do
urzadzenia, a tym samym jego wyfaczeniem.

UWAGA!!

Zawor przeciwprzechytowy jest zabezpieczeniem przed przewrdceniem sie urzadzenia, dzieki czemu
W razie przewrocenia sie urzadzenia, zawor automatycznie odcina doptyw gazu do sterownika, co wy-
gasza ptomien.

Rys. 12. Zawor antyprzechytowy, instalowany w urzadzeniu.

UWAGA!!
Podtaczenie urzadzenia do Zrédta gazu powinno przebiega¢ wytacznie, kiedy ogrzewacz jest wytgczo-
ny, a zawor na butli jest zakrecony.

UWAGA!!

Zabrania sie uzywania otwartego ognia podczas procesu instalacji lub podtaczania butli. Niezastoso-
wanie si¢ do tego zakazu moze skutkowa¢ pozarem, wybuchem i powodowac uszkodzenia mienia,
urazy ciafa, a nawet skutkowac utrata zycia.

PODLACZENIE ZASILANIA

UWAGA! (Dotyczy sy ycznego ster i )

Podtaczenie Zrodta zasilania powinno mie¢ miejsce juz po podtaczeniu wszelkich innych elementéw
systemu sterowania gazem. Upewnij sie, ze wszelkie elementy systemu sterowania gazem sg szczelne
i podtaczone w taki sposéb by mogly petni¢ swoje funkcje prawidtowo.

Wersje ogrzewacza Patio wyposazone w automatyczny system sterowania gazem za pomoca pilota
posiadajg odbiornik B6R-R8U, ktéry jest zasilany czterema bateriami 1.5V AA. Zasilanie pilota realizo-
wane jest za pomoca dwoch baterii 1,5V AAA. Konieczno$¢ wymiany baterii pilota jest sygnalizowana
przez wskaznik w prawym goérnym rogu ekranu, podczas gdy krétkie sygnaty dZzwiekowe pojawiajace
sie w ciagu 3 sekund po uruchomieniu procesu rozpalania oznaczajg konieczno$¢ wymiany baterii w

20



odbiorniku. Zuzyte baterie, umieszczone w odbiorniku moga sie przegrzac, rozla¢ lub nawet eksplo-
dowac. Nigdy nie uzywaj baterii wyeksponowanych na storice, wilgo¢, wysokie temperatury, czy wi-
bracje. Instalowa¢ nalezy wytacznie baterie tego samego typu i producenta. Nigdy nie instaluj nowych
baterii razem z uzywanymi.

UWAGA!!!
Ogrzewacz jest przystosowany do pracy z butlg LPG 11kg.

Urzadzenie jest sprzedawane z kompletna automatyka, zaworem przechytowym redyktorem i prze-
wodami przytaczeniowymi. Nie nalezy uzywac¢ innego weza niz zainstalowany lub wskazany przez
producenta ani jakichkolwiek innych elementéw systemu.

. L POTTRPS (R T TR TP TR PR

nie siewp jakic zrédet

Przed wymiana butli, up ij sig, ze ur
ognia lub innych, mogacych wywotac zapton.

ladni 1 m

gle ykac zawor

Nalezy b
urzadzenia.

ia gazem na butli lub regulatorze po kazdym uzyciu

Jesli wyczuwalny jest jakikolwiek wyciek gazu, nalezy bezwzglednie zaprzestac uzytkowa-
nia urzad. jesli jest uruchomi lub jesli jest wytaczone, nie nalezy go uruchamiac.

ie nalezy sk ¢ si¢ z serwisem.

&P

UWAGA!!!

Zaleca sie okresowe sprawdzanie jakosci potaczen wszystkich przewodéw gazowych tacznie z gumo-
wym wezem elastycznym (przynajmniej raz w miesigcu lub kazdorazowo przy wymianie butli). Jezeli
sg widoczne pekniecia, uszkodzenia lub inne $lady zniszczenia elementy powinny zosta¢ wymienione
na nowe o tej samej dtugosci i rownowaznej jakosci.

STEROWANIE ZDALNE
Uzytkownik wybierajac opcje sterowang zdalnie otrzymuje wraz z urzadzeniem pilot zdalnego stero-
wania typu B6R-H9.

UWAGA!!!
Pilot B6R-H9 posiadaja wbud y czujnik peratury wykorzystywanywtryble termostatu.
Urzadzenie na biezaco mierzy temperature otoczenia i poré jejaz peratura

na termostacie. Urzadzenie nalezy przechowywac w zaciemnionym miejscu, aby wykluczyc ble—
dy pomiarowe zwigzane z bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Wolnostojace ogrzewacze ogrodowe PATIO w opcji z modutem GV60 wyposazone sa w system ste-
rowania gazem umozliwiajacy uzytkownikowi zdalne rozpalanie kominka oraz petna kontrole nad
paleniskiem. Aby umozliwi¢ obstugiwanie z poziomu pilota nalezy upewnic sie, ze zawér odcinajacy,
zainstalowany na rurze doprowadzajacej gaz do kominka jest otwarty.

UWAGA!!!
Pilot powinien byc zawsze przechowywany poza zaﬂeglem dzieci i innych os6b nieswiadomych,
niepotrafigcych ocenié k ' ji swego dziat

UWAGA!!!

Nigdy nie uzywaj narzedzi do zmiany pozycji pokretet. Zmiany pozycjl pokretei mozna dokony-
wac jedynie recznie w przeciwnym wypadku mozna dopr dzi¢ do ia ster ik

W przypadku zblok ia pokretet sk ktuj sie z ser
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Ogrzewacz PATIO wykorzystuje nowoczesne piloty typu B6R-H9 ustawione zgodnie z europejska nor-
ma na czestotliwos¢ fal radiowych 868MHz. Dostarczony wraz z kominkiem pilot nie wymaga wprowa-
dzenia nowego kodu transmisji i jest gotowy do uzytku.

W przypadku wymiany pilota na nowy nalezy przeprowadzi¢ procedure parowania. Aby sparowac
nowego pilota z ogrzewaczem nalezy w pierwszej kolejnosci, wcisnac i przytrzymac przycisk ,RESET”
znajdujacy sie w obudowie odbiornika, az do momentu ustyszenia dwoch charakterystycznych sygna-
téw po czym zwolni¢ przycisk. Czynnosci tej powinno sie dokona¢ uzywajac do tego celu cienkiego
elementu o tepym zakoriczeniu. W dalszej kolejnosci, nalezy z poziomu pilota wcisnac i przytrzymac
przycisk '¥, az do momentu ustyszenia dwoch krétkich sygnatéw oznaczajacych zsynchronizowanie
pilota z odbiornikiem. Jeden dtugi sygnat informuje, ze elementy systemu nie zostaty poprawnie spa-
rowanie.

Rys. 14. Przycisk,,RESET” - odbiornik

INFORMACJA
Aby wyswietli¢ aktualna wersje oprogramowania z ktérego korzysta pilot, nalezy jednoczesnie wcis-
nac przyciski =i &, Jednoczesne wci$niecie przyciskow =i ¥/ spowoduje wyswietlenie modelu pilota.

Dezaktywacja funkgji pilota

Zainstaluj baterie. Wszystkie dostepne ikony pojawia sie na wyswietlaczu i zaczng migac. W czasie
migania ikon wcisnij przycisk odpowiedni dla danej funkgji i przytrzymaj go przez 10 sekund. Ikona
odpowiednia dla wybranego przycisku bedzie miga¢, az do zakoriczenia procesu dezaktywacji.

Na wyswietlaczu pilota wyswietli sie ikona adekwatna dla wybranej funkcji oraz dwie poziome linie.
Jezeli dana funkcja zostata dezaktywowana to po wcisnieciu przycisku odpowiedzialnego za jej wy-
bdr na wyswietlaczu zostana wyswietlone dwie poziome linie. Po wymianie baterii ustawienia funkcji
pozostajg bez zmian.

Aktywacja funkgji pilota

Zainstaluj baterie. Wszystkie dostepne ikony pojawig si¢ na wyswietlaczu i zaczna migac. Wcisnij przy-
cisk odpowiedni dla danej funkgji i przytrzymaj go przez 10 sekund. Ikona odpowiednia dla wybrane-
go przycisku bedzie miga¢, az do zakoriczenia procesu aktywacji. Na wyswietlaczu pilota wyswietli sie
ikona adekwatna dla wybranej funkgji.

UWAGA!!!
Jezeli przy prébie rozpalania plomien kontrolny zgasnie, nalezy odczeka¢ minimum 5 minut
przed kolejna préba rozpalenia komink

UWAGA!!!
Jezeli po czterech probach rozpaleniaw | inku nie 3pi zapton ptomienia kontrolnego, na-
lezy zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu do urzadzeniai sk

22

i ¢ sie z ser




INSTRUKCJA OBSLUGI 6-CIO SYMBOLOWEGO PILOTA TYPU B6R-H9

Child Proof Pole godzin Pole minut Wskaznik baterii

I.ll.llllil
l.!llllll

Wytacznik

czasowy .

0
DFF (\
1|2 AR T‘

Tryb Programowany Temperatura Tryb Termostat

Ustawienie jednostki temperatury

Aby zmieni¢ jednostke temperatury, nalezy jednocze$nie wcisnaé przyciski
=12, Uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru pomiedzy stopniami Celsjusza,

a stopniami Fahrenheita.

Wyboér °F spowoduje automatyczne ustawienie zegara wformacie 12 godzin,
natomiast wybor °C ustawi zegar w formacie 24 godzin.

Ustawienia czasu

1. Aby mie¢ mozliwos¢ ustawienia dnia tygodnia wcisnij jednoczesnie przyciski
Al v,

2. Wcisnij & lub '¥' aby wybra¢ numer odpowiadajacy danemu dniu tygodnia
(1 - poniedziatek, 2 - wtorek, 3 - sroda, 4 - czwartek, 5 - pigtek, 6 - sobota,
7- niedziela)

3. Wcisnij jednoczes$nie przyciski */i ¥ Godziny zaczng migac

4. Ustaw godzine korzystajac za pomoca przyciskow & i ¥,

5. Wcisnij jednoczesnie przyciski *'i '¥'. Minut zaczna migac.

6. Ustaw minuty korzystajac z przyciskow 4/i ¥

7. Aby potwierdzi¢ ustawienia wcisnij jednoczesnie /i '¥ Jub poczekaj.

Fahrenheit
lub Celcjusz

Tryb Eco

poE -
1

L) (A
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Child Proof

Wiaczanie:
Aby aktywowac funkcje Child Proof wci$nij jednoczesnie przyciski =i ¥,
Na wyswietlaczu pojawi sie ikona

Wytaczanie:
Aby dezaktywowac funkcje Child Proof wcisnij jednoczesnie przyciski '=/i '¥.
Ikona i zniknie.

Tryb Manualny

p w za pomoca jed
enia)

go przycisku (domysine ustawi- /ﬁ

« Wciénij przycisk ' az do ustyszenia dwoch krétkich sygnatéw. Rozpoczecie
sekwencji rozpalania potwierdzi pojawienie si¢ na wyswietlaczu migajacej L
ikony palnika. Pus¢ przycisk.

« Rozpalenie ptomienia kontrolnego potwierdzi pojedynczy sygnat.

« Po rozpaleniu palnika gtéwnego pilot automatycznie przetaczy sie w tryb LA
reczny.

Rozpalanie w kominku za pomoca dwéch przyciskéw / ~N

« Wci$nij jednoczesnie przyciski = i * az do ustyszenia dwdch krétkich
sygnatow. Rozpoczecie sekwencji rozpalania potwierdzi pojawienie sie na
wyswietlaczu migajacej ikony palnika. Pus¢ przycisk.

« Rozpalenie ptomienia kontrolnego potwierdzi pojedynczy sygnat.

) (¥ A

« Po rozpaleniu palnika gtéwnego pilot automatycznie przetaczy sie w tryb 8 | =

reczny. Sy AY
Informacja:

Aby zmienic¢ sposdb rozpalania, nalezy bezposrednio po zainstalowaniu baterii
w pilocie przytrzymac przez 10 sekund przycisk '='. Na wyswietlaczu pilota pojawi sie symbol ,ON”
oraz migajaca cyfra odpowiadajaca aktualnym ustawieniom.

1 - Rozpalanie za pomocg przycisku =
2 - Rozpalanie za pomoca przyciskow =i 4/,

Zakoniczenie procedury zmiany sposobu rozpalania potwierdzi pojawienie si¢ na wyswietlaczu
odpowiedniej cyfry.

UWAGA!!
Jezeli po kilku prébach rozpalenia nie api zapton ptomienia kontrolnego nalezy ustawi¢
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pokretto zaworu gtéwnego w pozycji,,OFF” i zap Esiezr 1/ Mozl probl. i
rozwiazania”,
Tryb czuwania i wylaczanie r "
Aby spowodowac przetaczenie sie urzadzenia w tryb czuwania, nalezy przy- oLy
trzymac przycisk '¥, az do wygaszenia palnika gtéwnego.
Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisngc¢ przycisk = Plomien kontrolny
zostanie wygaszony. ] A
H

Przed préba p g palenia w kominku, nalezy odczeka¢ LR A
5 sekund.
Ustawianie wysokosci pk ' y
Aby zwiekszy¢ wysokos¢ ptomienia, nalezy wcisnaé i przytrzymac przycisk ‘4. i
Aby zmniejszy¢ wysokos¢ ptomienia, badz wprowadzi¢ kominek w tryb czuwa- E 3 b
nia, nalezy wcisnad i przytrzymac ¥ przycisk .

&) (&) 1) &

(L) (A
U Inej i maksymalnej wysokosci pk
M 1 L 1 i -\\.

wy P
BX -

Aby zmniejszy¢ ptomien palnika gtéwnego do minimalnej wysokosci, nalezy 1M
podwajnie wcisnac przycisk Y. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,LO" [

&) (X)L (&

AR IREE )
Maksymalna wysok pt o,
Aby zwiekszy¢ ptomien palnika do maksymalnej wartosci, nalezy podwojnie B -
wecisna¢ przycisk *. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,HI”. :

RN BRE

(A
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Wylacznik czasowy
Wiaczanie/Ustawienia

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk ‘=, az do pojawienia sig ikony '=. Pole godziny zacznie migac.

2. Wprowadz wartos$¢ za pomocg przyciskow & i ¥,

3. Aby potwierdzi¢ wcisnij przycisk '=. Pole minut zacznie miga¢. S,
4. Wprowadz warto$¢ za pomoca przyciskow & i ¥/,
5. Aby potwierdzi¢ wcisnij przycisk = lub zaczekaj.

Wigczanie:
Aby dezaktywowac wytacznik czasowy wcisnij przycisk '=. 5 E T
lkona '=/ wraz z czasem odliczania zniknie. S

B (L) (&)

Informacja:
Po uptynieciu czasu odliczania kominek zostanie wygaszony. Wytacznik czasowy dziata jedynie w try-
bach: Manualny, Termostat i Eko. Maksymalna wartos¢ czasu odliczania wynosi 9 godzin i 50 minut.

Tryby
iy %
Tryb Termostat
B -

Temperatura w pomieszczeniu jest mierzona i poréwnywana z temperaturg E 3° 1
ustawiong na termostacie. Wysoko$¢ ptomienia jest automatycznie regulowa-
na w taki sposéb, aby osiagna¢ ustawiong temperature.

o) (&) L1 (A

CTRRNEEN

Tryb Programowany

Programy 1i 2 moga by¢ dowolnie modyfikowane. Uzytkownik ma mozliwo$¢
ustawienia czasu witaczania i wytgczania kominka przy zadanej temperaturze.
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Tryb Eco ' My

Wysoko$¢ ptomienia regulowana jest pomiedzy jego skrajnymi wartosciami. o=
Jezeli temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz temperatura ustawiona E 3

na termostacie to wysoko$¢ ptomienia osigga swoja maksymalna warto$¢

i pozostaje na wysokim poziomie przez diuzszy okres czasu. Jezeli temperatura 5) (%) (1) (&
W pomieszczeniu jest nizsza niz zadana wéwczas wysokos¢ ptomienia jest

obnizana do minimum na dtugi okres czasu. Jeden cykl trwa w przyblizeniu L A )

okoto 20 minut.

Tryb Termostat
Wiaczanie i wylaczanie termostatu

Wiaczanie:

Weisnij przycisk L. Na wy$wietlaczu pojawi sie ikona 1 oraz w pierwszej kolej-
nosci temperatura zadana, a nastepnie aktualna temperatura

W pomieszczeniu.

Wytaczanie:

1. Wcisnij przycisk 1.

2. Wcisnij przycisk ‘& lub '¥..

3. Wcisnij przycisk '#, aby wejs¢ w tryb Programowany.

Ustawienia termostatu

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk |1, az do pojawienia sie na wyswietlaczu
ikony i Wyswietlana temperatura zacznie migac.

2. Aby ustawi¢ pozadang temperature uzyj przyciskow */i ¥,

3. Abypotwierdzi¢wci$nijprzycisk '}/ lub poczekaj. &) (3 (1) [k

Tryb Programowany
Wiaczanie trybu programowanego

Weci$nij przycisk . Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @, oraz symbole 1 lub 2
i,ON"lub,OFF".
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Wylaczanie trybu programowanego

przycisk # lub '*, badz '¥, aby przejs¢ do trybu manualnego.
2. Wci$nij przycisk |1, aby przej$¢ do trybu termostatu.

Informacja:

Wprowadzenie temperatury wiaczania dla trybu termostatu powoduje
automatyczne ustawienie tej samej wartosci dla temperatury wiaczania trybu
programowanego.

Ustawienia domysle:
Temperatura wiaczania: 21°C
Temperatura wytaczania:,~" (tylko ptomieri kontrolny)

Ustawienia temperatury

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk #, az do pojawienia sie na wyswietlaczu
migajacej ikony © . Zostanie wy$wietlony symbol ,ON” oraz temperatura
wiaczania (ustawiona w trybie termostatu).

2. Aby kontynuowac wcisnij przycisk #, lub poczekaj. Na wyswietlaczu pojawi
sie ikona @, symbol ,OFF” oraz migajaca warto$¢ symbolizujaca tempera-
ture wylaczania.

3. Ustaw zadana temperature wytaczania za pomoca przyciskéw 4/ lub ¥

4. Aby potwierdzi¢ wcisnij .

Ustawienia dni

5. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol ,ALL". Wcisnij przycisk *' lub '¥' aby
wybrac jedng z trzech dostepnych opcji wprowadzania (ALL, SA:SU, 1, 2,
3,4,5,6,7).

6. Aby potwierdzi¢ wcisnij .

Symbole SA:SU oznaczajg odpowiednio sobote i niedziele. Poszczegdlne cyfry
odpowiadaja dniom tygodnia (np. 1- poniedziatek, 2 — wtorek, 3 - $roda, 4 -
czwartek, 5 - piatek, 6 — sobota, 7 - niedziela).

Ustawienia czasu wiaczania (Program 1)
Wybrano opcje ,ALL"

7.Na wyséwietlaczu pojawi sie ikona #, 1,,0N’, nastepnie przez chwilg zostanie
wyswietlony symbol ,ALL". W dalszej kolejnosci zacznie miga¢ pole godziny.

8. Ustaw godzine za pomoca przyciskow /i ¥/,

9. Aby potwierdzi¢ wcisnij ®. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona @, 1,,0N",
nastepnie przez chwile ponownie zostanie wyswietlony symbol ,ALL" W
dalszej kolejnosci zacznie migac pole minut.

10. Ustaw minuty za pomocg przyciskow 4/ ¥,

11. Aby potwierdzi¢ wcisnij .
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Ustawienia czasu wytaczania (Program 1) & T

12. Na wy$wietlaczu pojawi sie ikona #, 1,,0FF’, nastepnie przez chwile

zostanie wyswietlony symbol ,ALL". W dalszej kolejnosci zacznie migac pole ™
godziny.
13. Ustaw godzine za pomocg przyciskdw /i ¥, 5 (3] (1) (&
ola

14. Aby potwierdzi¢ wcisnij ®. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona ¢ 1,,0FF,
nastepnie przez chwile ponownie zostanie wyswietlony symbol , ALL".
W dalszej kolejnosci zacznie migac pole minut.

15. Ustaw minuty za pomoca przyciskow */i ¥,

16. Aby potwierdzi¢ wcisnij #.

Informacja:

« W dalszej kolejnosci uzytkownik moze wprowadzi¢ ustawienia czasu wtaczania iwytgczania dla
Programu 2. Jezeli tego nie zrobi Program 2 pozostanie nieaktywny.

« Ustawienia temperatury wiaczania i wytgczania dla Programdw 1 i 2 sg takie same dla wszystkich
opcji (ALL, SA:SU, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Wprowadzenie nowych ustawien dla temperatury wtaczania i/
lub wytgczania automatycznie ustawia zadane wartosci jako domysine.

« Wprowadzenie nowych ustawier dla czasu wtaczania i wytgczania dla Programéw 1 i 2 spowoduje
ustawienie nowych wartosci jako domyslne. Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne dla Programéw
112, nalezy zresetowac pilota poprzez wyjecie baterii.

Opcja pomocnicza

Opcja ta dostepna jest jedynie w przypadku wktadéw gazowych posiadajacych
wiecej niz jeden palnik.

W przypadku serii LEO 100 i LEO 200 funkcja pozostaje nieaktywna.

Tryb Eco

Wiaczanie:
Wei$nij przycisk@. Na wyswietlaczu pojawi sig ikona @@(A\.

Wytaczanie:
Wcisnij przycisk. Ikona 96(& zniknie z wyswietlacza.
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WYMIANA BATERII

Zuzyte baterie znajdujace sie odbiorniku, pilocie, badZz module zasilajgcym moga ulec przegrzaniu,
rozlaniu, a nawet eksplozji. Nie nalezy instalowa¢ w urzadzeniu baterii, ktdre byly narazone na dzia-
fanie storica, wilgoci, wysokiej temperatury, czy wstrzaséw. Nalezy instalowac jedynie baterii tego
samego typu itego samego producenta. Nie nalezy instalowac¢ baterii nowych wraz ze zuzytymi. Pilot
zasilany jest dwoma bateriami typu AAA. Odbiornik B6R-R8U i opcjonalny modut zasilania G60-ZB90
zasilany jest czterema bateriami 1,5V typu AA. Zywotnos$¢ baterii pilota i odbiornika szacowana jest na
okoto 1 sezon grzewczy. Producent urzadzenia zaleca stosowanie baterii alkaicznych ze wzgledu na
mniejsze ryzyko zwiazane z ich rozszczelnieniem. Dopuszczalne jest takze stosowanie akumulatorow.
Przy demontazu baterii nie nalezy stosowac narzedzi, ktére moga spowodowac zwarcie. Wymiana ba-
terii za pomoca obiektéw przewodzacych prad moze trwale uszkodzi¢ elektroniczne elementy pilota
oraz odbiornika.

Wymiana baterii w pilocie:
« Usuna¢ pokrywe znajdujaca si¢ na tylnej Scianie pilota.
« Delikatnie wyjac¢ zuzyte baterie typu AAA z pilota.
« Zainstalowac nowe baterie typu AAA zwracajac uwage na oznaczenie biegunow (+/-) .
« Zatozy¢ ponownie pokrywe na tylna $cianke pilota

Wymiana baterii w odbiorniku/module zasilajacym:
- Otworzy¢ drzwiczki szafki rozdzielczej.
« Ostroznie wyja¢ odbiornik B6R-R8U /modut zasilajacy G60-ZB90.
« Usuna¢ pokrywe.
« Usuna¢ cztery zuzyte baterie typu AA i zainstalowac¢ nowe zwracajac uwage na oznaczenia biegu-
néw (+/-) na obudowie odbiornika/modutu zasilajacego.
« Zatozy¢ ponownie pokrywe na obudowe odbiornika/modutu zasilajacego.

UWAGA!!
Wymiany baterii w odbiorniku/module zasilajacym mozna dok ¢ jedynie na wychtodzony
kominku przy odcietym doptywie gazu.

UWAGA!!!
Baterie zaliczana sa do niebezpiecznych odpadéw chemicznych, dlatego po ich wykorzystaniu,
nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

STEROWANIE RECZNE

Uzytkownik wybierajac opcje ze sterowaniem recznym otrzymuje urzadzenie wyposazone w sterow-
nik GV32. Przed rozpoczeciem obstugi modutu sterujacego zapoznaj sie z niniejsza instrukcja. Poste-
powanie wbrew instrukgji lub niezgodnie z instrukcjg moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw
systemu sterowania gazem lub samego urzadzenia, a takze spowodowac pozar, uszkodzenia mienia
lub utraty zdrowia.

INSTRUKCJA OBSLUGI MODULU STEROWANIA RECZNEGO

Rozpalanie urzadzenia powinno przebiega¢ wedtug ponizszych instrukgji. System kontroli gazu GV32

zostat zaprojektowany tak aby catkowicie wyeliminowa¢ konieczno$¢ jego konserwacji oraz jakiejkol-

wiek regulacji. Pokretta s niedemontowalne. Ich demontaz skutkuje uszkodzeniem urzadzenia. Nigdy

nie probuj otwiera¢ lub narusza¢ w jakikolwiek sposéb zaworu lub innych jego elementéw konstruk-

cyjnych.

Rozpalanie urzadzenia:

1. Przekre¢ lekko pokretto ,,ON/OFF Knob A” przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara w kierunku po-
zycji IGNITION (ZAPLON) az do jego zatrzymania. Nastepnie wcisnij pokretto i przytrzymaj przez 5
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sekund (gaz doptynie wytacznie do palnika kontrolnego).

2. W dalszym ciagu przytrzymaj wcisniete pokretto i jednoczesnie przekrecaj je dalej w kierunku po-
zycji PILOT (aktywuje to piezozapalacz palnika kontrolnego). Przytrzymaj wcisniete pokretto w tej
pozycji przez kolejne 10 sekund az do momentu zaptonu palnika kontrolnego (jesli pilot nie zapali
sie, powtorz procedure niezwltocznie z jednoczesnie wcisnietym pokrettem).

3. Po zaptonie palnika kontrolnego, zwolnij pokretto i przekre¢ je przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara dalej az do pozycji ON (uruchomi to przeptyw gazu réwniez do palnika gtéwnego).

Wylaczanie urzadzenia:

1. Przekrec pokretto ,ON/OF Knob A” zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara az do zatrzyma-
nia sie w pozycji PILOT.

2. Wcisnij lekko pokretto i kontynuuj przekrecanie go zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara

od pozycji PILOT do pozycji OFF.

Ponowna procedura rozpalenia palnika kontrolnego moze zosta¢ powtérzona w momencie dosta-
tecznego wychtodzenia termopary palnika kontrolnego (okres do jej wychtodzenia moze by¢ rézny w
zaleznosci od typu uzytej termopary). Po catkowitym wytaczeniu urzadzenia, ponowne rozpalenie jest
mozliwe po ok. T minucie (czas potrzebny na wychtodzenie termopary).

Regulacja ptomienia / przeptywu gazu:

Regulacja ptomienia odbywa sie za pomoca pokretta ,Temperature Knob B”.

W celu regulacji ptomienia i mocy urzadzenia nalezy recznie przekreci¢ Temperature Knob B w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (zwigkszanie ptomienia) lub zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (zmniejszenie ptomienia). Aby catkowicie zamkna¢ doptyw gazu do palnika
gtéwnego, ON/OFF Knob A musi by¢ przekrecone do pozycji PILOT.

Rys. 16. Schemat sterownika GV32

31



oy Twgemuy

L raoe

OFF - wylaczenie
Pokretto ON/OFF Knob jest w pozycji zamknietej.
Zawor termoelektryczny palnika kontrolnego jest zamkniety (poz 1.)

Rozpalanie
Pokretto ON/OFF Knob jest w pozycji PILOT i jest wci$niete.
Zawor termoelektryczny jest otwarty (poz 1.), nastepuje doptyw gazu do palnika kontrolnego. (poz 2.)

Niski ptomien

Pokretto ON/OFF jest w pozycji ON.

Pokretto regulacji ptomienia Temperature Knob jest przykrecone zgodnie z kierunkiem ruchu wskazé-
wek zegara. Gaz przeptywa przez zawér ON/OFF. (poz. 3)
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Wysoki ptomier

Pokretto ON/OFF jest w pozycji ON.

Pokretto regulacji ptomienia Temperature Knob jest przykrecone w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Gaz przeptywa przez zawdr niskiego ptomienia ON/OFF (poz. 3) oraz zawér modu-
lacji wysokiego ptomienia (poz. 4).

Rys. 17. Schemat pogladowy uruchamiania urzadzenia i regulacji ptomienia.

KONSERWACJA

UWAGA!!!

Wszelkie prace konserwacyjne powinny by¢ przepr d na wychtod: urzad
przy odcietym doptywie gazu i odtaczonym zasilaniu.

UWAGA!!!
Konserwacji ogrzewacza moze dok ¢ jedynie wykwalifil y serwisant.

« Urzadzenie nalezy poddawa¢ okresowym przegladom minimum raz w miesigcu lub przy kazdej
wymianie butli.

« Czyszczenie powinno mie¢ miejsce regularnie lub w miare pojawiania sie kurzu lub brudu na
urzadzeniu.

« Szyby posiadajace pekniecia i rysy powinny by¢ niezwtocznie wymieniane na nowe.

« Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek zmian w konstrukgji urzadzenia.

- Ogrzewacza nie nalezy czyscic¢ przy uzyciu $srodkéw o dziataniu zracym.

« W przypadku wymiany poszczegdlnych elementéw, nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci
dostepnych u producenta.
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Lista czynnosci kontrolnych:

L.p.

Zakres

Czynnosci

Kontrola ogdlna

Przeprowadz procedure rozpalania w ogrzewaczu.

Sprawdz poprawnos¢ dziatania wszystkich systemdw zabezpiecza-
jacych.

Sprawdz, czy ptomien palnika gtéwnego pali sie stabilnie. Sprawdz,
czy gtéwny palnik pali sie rbwnomiernie.

Sprawdz, czy baterie w odbiorniku i pilocie nie wymagajg wymiany
(Tylko system automatycznego sterowania gazem).

Sprawdz poprawnos¢ dziatania wszystkich trybow w pilota (Tylko
system automatycznego sterowania gazem).

Kontrola szyby

Sprawdz, czy szyba nie posiada pekniec.

Sprawdz stopien zabrudzenia szyby. W razie konieczno$¢ wyczys¢
szybe.

Kontrola systemu
sterowania gazem

Sprawdz szczelno$¢ potaczen gazowych.
Sprawdz, czy wentylacja komory butli nie jest zablokowana.

Sprawdz, czy przewody taczace sterownik z odbiornikiem nie sg
uszkodzone.

Sprawdz, czy elementy systemu sterowania gazem nie s3 narazone
na dziatanie wysokiej temperatury.

Sprawdz, czy komora wewnetrzna i elementy w niej zainstalowane
nie s3 narazone na dziatanie wilgoci. Sprawdz czy przewody potacze-
niowe nie noszg $ladéw korozji.

Kontrola komory
spalania

Sprawdz, czy palnik kontrolny nie jest przystoniety przez elementy
dekoracyjne.

Sprawdz, czy termopara jest w zasiegu ptomienia kontrolnego.
Sprawdz, czy komora spalania nie wymaga czyszczenia.

Sprawdz, czy wszystkie otwory doprowadzajace powietrze do komo-
ry spalania sg drozne. W razie koniecznosci udroznij otwory.

Sprawdz, czy komora spalania nie nosi $ladéw korozji. Wrazie potrze-
by usun korozje i pokryj ubytki nowa warstwa farby kominkowej.

Sprawdz czy gtéwny palnik zapala sie ptynnie.
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Kontrola urza-
dzer sterujacego

Sprawdz, czy antena odbiornika nie jest uszkodzona (Tylko system
automatycznego sterowania gazem).




Sprawdz, czy w obwodach nie wystepuja przebicia (Tylko system

Kontrola automatycznego sterowania gazem).
5 urzadzen
sterujacego Sprawdz, czy elementy systemu sterujacego nie s3 narazone na

przegrzanie.

Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie wymagaja czyszczenia.

Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie stykaja si¢ z szyba.

Elementy

dekoracyjne Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie zastaniaja otworéw dopowie-
trzajacych palenisko.

Sprawdz, czy elementy dekoracyjne nie ulegty uszkodzeniu.

OCHRONA SRODOWISKA

« Wszelkie elementy opakowania, w ktérych dostarczono ogrzewacz gazowy powinny zostac zutyli-
zowane w odpowiedni dla ich rodzaju sposob.e

« Ze wzgledu na zawarto$¢ metali ciezkich baterie zaliczana s3 do niebezpiecznych odpadéw che-
micznych, dlatego po ich wykorzystaniu, nalezy je wrzuci¢ do specjalnych pojemnikéw na odpady
niebezpieczne.

« Jezeli eksploatacja urzadzenia dobiegta korica, nalezy poddac je utylizacji. Uzytkownik zobowia-
zany jest przekaza¢ kominek do odpowiedniej instytucji zajmujacej sie recyklingiem tego typu
urzadzen.
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REJESTR PRZEGLADOW PRZEWODU DYMOWEGO

Przeglad przy instalacji wktadu

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza

Data, podpis i piecze¢ kominiarza
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SPRZEDAJACY

Nazwa:

Adres:

Tel/fax:

Data sprzedazy:

Pieczec i podpis sprzedawcy;

NABYWCA WKLADU

Wktad kominkowy powinien by¢ zainstalowany zgodnie
z obowigzujacymi w kraju przepisami i regutami, z postano-
wieniami instrukcji obstugi przez instalatora posiadajacego
stosowne uprawnienia.

Oswiadczam, iz po zapoznaniu si¢ z instrukcja obstugi
i warunkami gwarancji, w przypadku niezastosowania si¢ do
postanowien w nich zawartych producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci z tytutu gwarancji.

Data i czytelny podpis nabywcy;

INSTALATOR WKEADU

Nazwa firmy instalatora:

Adres instalatora:

Tel/fax:

Data uruchomienia:

Potwierdzam, iz zainstalowany przez moja firme wktad ko-
minkowy, spetnia wymogi instrukgji obstugi, zainstalowany
jest zgodnie z obowigzujagcymi normami przedmiotowymi,
przepisami prawa budowlanego, przepisami ppoz.

Zainstalowany wktad jest gotowy do bezpiecznego
uzytkowania.

Pieczec¢ i podpis instalatora;

UStUGA SERWISOWA
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